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Pour votre sécurité | 3

1 Pour votre sécurité

1.1 Remarque

Cette notice contient des informations importantes né-
cessaires a l'utilisation fiable et professionnelle de la
chaudiére ainsi qu'a son fonctionnement.

La chaudiére spéciale fioul Olio Condens 5000F avec
brileur Logatop BE est désignée ci-dessous par le ter-
me « chaudiere ».

1.2 Utilisation conforme a 'usage prévu

La chaudiére ne peut étre utilisée que pour réchauffer
I'eau de chauffage et pour la préparation d'eau chaude
sanitaire, par ex. dans les maisons individuelles ou les
petits immeubles collectifs.

1.3 Explication des symboles utilisés

Les symboles caractéristiques suivants sont utilisés
dans cette notice :

DANGER DE MORT

>

Caractérise un danger éventuel suscepti-
ble de provoquer des accidents graves voi-
re d'entrainer la mort si les mesures
préventives sont insuffisantes.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION! Signale une situation potentiellement dan-

RISQUES D’ACCIDENT/
DEGATS SUR L’ INSTALLATION

ou d’endommager le matériel.

CONSEIL D’UTILISATION

gereuse susceptible de provoquer des ac-

Conseils destinés a I'utilisateur lui permet-
tant d’optimiser l'utilisation et le réglage
des appareils, ainsi que toute autre infor-
mation utile.

cidents moyennement graves ou légers,
= Recoupements

Les recoupements avec des passages précis ou
d’autres documents sont signalés par une fleche = .

1.4 Respect des consignes

Vous apprendrez a utiliser votre installation correcte-
ment en

— demandant a votre installateur de vous initier au
fonctionnement de la chaudiére au moment de la re-
mise de l'installation et en

— lisant attentivement cette notice.

N'effectuez les travaux sur la chaudiére que dans la me-
sure ol ils sont décrits dans cette notice d'utilisation.

AVERTISSEMENT! @ \/eillez a ce que le montage, la mise en
service et I'entretien soient exclusive-
ment réalisés par des professionnels.
En particulier les travaux effectués sur
les parties électriques et les conduites
de combustibles nécessitent une quali-
fication appropriée.

DANGER DE MORT

dd a des intervenants non qualifiés.

DANGER DE MORT

par négligence en ce qui concerne votre

Avermssement:  Propre sécurité dans les cas d’urgence,
par ex. lors d’'un incendie.

® Ne jamais se mettre en situation de
danger. La sécurité de chacun est tou-
jours prioritaire.

Olio Condens 5000F avec brileur fioul BE
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4 | Pour votre sécurité

1.4.1 Remarques concernant le local d’installation

AN

AVERTISSEMENT !

AN

AVERTISSEMENT !

DANGER DE MORT

par intoxication.

Une arrivée d’air insuffisante peut entrai-
ner des échappements de fumées dange-
reux.

Veillez a ce que les ouvertures d'arrivée
et d'évacuation de I'air ne soient ni dimi-
nuées ni fermées.

Laissez les portes d’accés au local
d’installation fermées.

Faites en sorte que les petits animaux
ne puissent pénétrer dans le local d’ins-
tallation en particulier par les bouches
d’aération, en installant par ex. une
grille d’aération.

Si vous n'éliminez pas le défaut immé-
diatement, ne faites pas fonctionner la
chaudiéere.

RISQUES D’INCENDIE

dus aux matériaux ou liquides inflamma-
bles.

Vérifiez qu’aucun matériau ou liquide
inflammable n’est stocké a proximité de
la chaudiere.

6 720 800 980 (2011/06)
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2 Description du produit

Cette chaudiére est un appareil fioul a condensation
pour la combustion au fioul avec régulation continue de
la température de I'eau de chaudiére.

La chaudiére se compose des éléments suivants :

Appareil de régulation

Jaquette de chaudiere

Corps de chauffe avec isolation thermique

— Brdleur

Systéme d'échangeur de chaleur

L’appareil de régulation contrdle et pilote tous les com-
posants électriques de la chaudiére.

La jaquette de chaudiere permet d'éviter les pertes de
chaleur et sert d'isolation acoustique.

Le corps de chauffe transmet la chaleur produite par le
brileur a 'eau de chauffage. L'isolation thermique per-
met d'éviter les pertes de chaleur.

Ce produit correspond aux exigences de
base des normes et directives concernées.

Description du produit | 5

TN

SN
)\
JARRRY

6304 3726-01.1K

Fig. 1 Vue frontale de Olio Condens 5000F
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Fig.2  Vue arriére de Olio Condens 5000F

1

(représentée sans isolation thermique)

Systeme d'échangeur thermique
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6 | Fonctionnement de l'installation de chauffage

3 Fonctionnement de l'installation de chauffage

3.1 Mise en marche de 'installation de chauffage

Avant la mise en marche, vérifier

— que la pression de service et le niveau de remplissa-
ge sont suffisants,

— que la vanne principale d’alimentation en combusti-
ble est ouverte et

— que l'interrupteur d’arrét d’urgence est enclenché.

3.1.1 Mise en service de I'installation de chauffage
par I'appareil de régulation et le module de
commande

® Placer les deux boutons rotatifs de I'appareil de régu-
lation sur « AUT » (mode automatique). Dans cette
position, 'unité de commande prend le contréle.

® Enclencher Iinterrupteur principal (position « | »).
L’appareil de régulation contréle I'état actuel de l'ins-
tallation et le brlleur se met en route si nécessaire.

Lorsque la chaudiére détecte une demande de chaleur,
le programme de départ commence et le brileur s’allu-
me aprés env. 30 secondes. Il y a une demande de cha-
leur lorsque la température de chauffage ou d’eau
chaude sanitaire est inférieure a la valeur réglée. La
LED située sous le bouton rotatif correspondant s’allu-
me.

30 55 ‘ ' -’
Eco 60 '3 B t’

Fig. 3  Procéder au réglage de I'appareil de régulation
40 45 40 50 60
35 50 —_— 30 70
30 55 ,_ , , 80
Eco 60 ’_’ '_, . 90
ﬂ [] 5 Aut 0 ° Aut ﬂm
[1T] @0 @ - \
Fig. 4  Mise en marche de l'installation de chauffage
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® Vérifier et/ou régler les réglages suivants sur le mo-
dule de commande RC30/RC35 :

— Mode automatique

— Température ambiante souhaitée

— Température d’eau chaude sanitaire souhaitée

— Programme de chauffage souhaité

0

CONSEIL D’UTILISATION

Vous trouverez des informations con-
cernant par ex. le réglage des tempéra-
tures dans la documentation technique
= du module de commande.

Fonctionnement de l'installation de chauffage | 7
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3.2 Arrét de I'installation de chauffage

® Couper linterrupteur principal sur I'appareil de régu-
lation (position « 0 »). La chaudiére et tous les com-
posants (par ex. le brlleur) sont ainsi arrétés.

® Fermer l'alimentation principale du combustible.

ATTENTION !

DEGATS SUR L’ INSTALLATION

dus au gel.

Si l'installation de chauffage n’est pas en
marche, elle risque de geler en cas de
grands froids.

Laissez, dans la mesure du possible,
l'installation de chauffage allumée en
permanence.

Protéger I'installation de chauffage
contre le gel et, si nécessaire, vidanger
les conduites d’eau de chauffage et
d’eau potable au point le plus bas de
Pinstallation.

Purger I'échangeur thermique.

3.3 Comportement en cas d’urgence

En cas d’urgence, par ex. au moment d’un incendie, pro-
céder comme suit :

® Ne jamais se mettre en situation de danger. La sécu-
rité de chacun est toujours prioritaire.

® Fermer l'alimentation principale du combustible.

® Mettre l'installation hors tension par l'interrupteur
d’arrét d’urgence ou par le fusible principal.

Fig.5 Module de commande (par ex. RC35, clapet ouvert)
40 45 40 50 60
35 50 — — 30 70
" | C I "
Eco 60 '_’ l_, 00
ﬁ 0 Aut 0 5 Aut 1]]]]
[1] 000 ® - \
Fig. 6  Arrét de l'installation de chauffage
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8 | Fonctionnement de l'installation de chauffage

3.4 Controler la pression de service, si nécessaire rajouter de I’eau de chauffage et purger

3.4.1 Quand faut-il vérifier la pression de service ?

L’eau de chauffage qui vient d’étre remplie perd beau-
coup de volume dans les premiers jours en raison d’un
fort dégagement de gaz. Des bulles d’air se forment et
la circulation de I'eau de chauffage commence a faire du
bruit.

® \Vérifier d'abord quotidiennement la pression de ser-
vice sur les nouvelles installations, rajouter de I'eau
de chauffage et purger les radiateurs, si nécessaire.

® Par la suite, vérifier la pression de service une fois
par mois, rajouter de I'eau si nécessaire et purger les
radiateurs.

3.4.2 Controle de la pression de service

Le chauffagiste a réglé I'aiguille rouge du manométre
sur la pression de service nécessaire (minimum 1 bar de
surpression).

® Vcérifier si 'aiguille du manomeétre est située a l'inté-
rieur du marquage vert.

® Sil'aiguille du manomeétre est inférieure au marqua-
ge vert, rajouter de I'eau de chauffage.

3.4.3 Rajouter de I'eau de chauffage et purger

Demandez a votre chauffagiste de vous montrer ou se
trouve le robinet de vidange sur votre installation pour
savoir par ou rajouter 'eau de chauffage.

ATTENTION! @ Demandez a votre chauffagiste de vous
expliquer en détail comment remplir vo-
tre installation de chauffage avec de
I'eau.

SANTE EN DANGER

en raison de la pollution de |'eau potable.

Fig. 7 Manométre pour installations fermées
1 Aiguille rouge
2 Aiguille du manometre

3 Surlignage vert

6 720 800 980 (2011/06)
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DEGATS SUR L’INSTALLATION
/ | \)  dus aux contraintes thermiques.

ATTENTION! g yous remplissez l'installation & chaud,
les variations de température risquent de

provoquer des fissures et la chaudiéere
n’est alors plus étanche.

® Remplir 'installation de chauffage uni-
quement a froid (la température de dé-
part ne doit pas dépasser 40 °C
maximum).

® Remplir I'installation de chauffage lentement par le
robinet c6té batiment. Effectuer 'opération en obser-
vant l'aiguille (manometre).

® Terminerlaprocédure dés que la pression de service
souhaitée est atteinte.

CONSEIL D’UTILISATION

La chaudiere et I'échangeur thermique
doivent étre purgés séparément.

® Purger I'échangeur thermique au niveau de la vanne
de purge a l'aide de la clé enfichable.

® Purger linstallation au niveau des vannes de purge
des radiateurs.

® Sila pression de service diminue en raison de la pur- \
ge, rajouter encore de I'eau. O

DEGATS SUR L'INSTALLATION
& \ . P 7 747 011 453-15.1
dus a des remplissages fréquents.

Fig. 8  Purge de I'échangeur thermique

ATTENTION! g \ous devez souvent rajouter de I'eau de
chauffage, l'installation risque d'étre en-
dommagée par la corrosion ou la forma-
tion de tartre selon la qualité de I'eau
utilisée.

1 Vanne de purge (tige carrée 5 mm) sur I'échangeur
thermique

® Demandez a votre installateur si vous
pouvez utiliser I'eau de votre secteur
telle quelle ou si elle doit éventuelle-
ment étre traitée au préalable.

® [nformez votre installateur au cas ou
vous devriez souvent rajouter de |'eau.

Olio Condens 5000F avec brileur fioul BE 6 720 800 980 (2011/06)



10 | Fonctionnement de l'installation de chauffage

3.5 Remarques relatives au fonctionnement

ob Combustible approprié

Pour que l'installation de chauffage puisse fonctionner
parfaitement, il faut utiliser une qualité et une marque de
combustible appropriées.

DEGATS SUR L'INSTALLATION
/ | \ dus a l'utilisation d'un combustible inap-
ATTENTION! ProPrie.

® Utilisez exclusivement le combustible
indiqué.

Demandez conseil a votre chauffagiste si vous souhai-
tez convertir votre installation de chauffage a un autre
type de combustible ou si vous souhaitez utiliser un
combustible présentant des spécifications différentes.

Local d’installation

A DEGATS SUR LA CHAUDIERE
dus a la pollution de I'air comburant.
ATTENTION! @ N’utilisez jamais de produits de net-
toyage contenant du chlore ou des hy-
drocarbures halogénés (contenus
entre autres dans les sprays, solvants

ou produits de nettoyage, peintures,
colles).

® Evitez tout excés de poussiére.

DEGATS SUR L’ INSTALLATION
/ | \ dus a l'eau.

ATTENTION! @ En cas de risque d'inondation, mettez
votre chaudiére hors service a temps
avant que l'eau ne pénétre, coté eau et
coté électricité (= chap. 3.2, page 7).

® |e cas échéant, faites controler votre
installation de chauffage par un chauf-
fagiste avant de la remettre en service.

® |a robinetterie, les dispositifs de régu-
lation et de commande qui sont entrés
en contact avec I'eau doivent étre rem-
placés par un installateur.

Utilisez exclusivement le combustible suivant :

Tampon/date/signature

6 720 800 980 (2011/06)
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3.6 Importance d’un entretien régulier

Les installations de chauffage doivent subir un entretien
régulier pour les raisons suivantes :

— pour obtenir un rendement élevé et faire fonctionner
I'installation de chauffage de maniere économique
(consommation faible en combustible),

— pour atteindre une grande sécurité d’exploitation,

— pour maintenir une combustion écologique de haut
niveau.

DEGATS SUR L’ INSTALLATION
/ | \ dus a l'insuffisance ou a l'absence d'entre-
ATTENTION! li€N et de nettoyage.
® Faites réviser, nettoyer et maintenir en

état votre installation de chauffage une
fois par an par un chauffagiste.

® Nous vous recommandons de conclure
un contrat d'inspection annuelle et
d'entretien personnalisé.

Olio Condens 5000F avec brleur fioul BE
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12 | Elimination des défauts

4 Elimination des défauts

4.1 Elimination et remise a zéro des défauts

En cas de défaut, le code de défaut clignote sur I'écran
de I'appareil de régulation. Le module de commande si-
gnale les défauts sous forme de messages textes.

Il'y a défaut lorsque I'écran clignote et n’affiche pas la
température actuelle de I'eau de chaudiére ou les mes-
sages de service.

Exemple : « 6A » = le brileur ne démarre pas.

® Appuyer sur la touche « Reset » pendant environ
5 secondes pour annuler le défaut.

L’écran affiche « rE » pendant la réinitialisation. Une réi-
nitialisation n’est possible que si un défaut s’affiche en
clignotant.

Si I'écran affiche ensuite un message de service normal,
le défaut est éliminé. Si le défaut réapparait, répéter la
remise a zéro encore deux ou trois fois.

ATTENTION !

DEGATS SUR L’ INSTALLATION
dus au gel.

Si l'installation de chauffage n’est pas en
service, elle risque de geler en cas de
grands froids.

® Eliminez le défaut immédiatement et
remettez l'installation de chauffage en
service.

® Sivous n’y arrivez pas, protégez l'ins-
tallation du gel en vidangeant les con-
duites d’eau de chauffage et d’eau
chaude sanitaire au point le plus bas.

® Purgez I'échangeur thermique.

w
g
=
8
|
-
-
w
g

‘
|
—
g
g

m
o
]
Y
3
—

QOB Q-

Fig. 9

Remettre le défaut a zéro avec la touche « Reset »
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Bosch Thermotechnologie SAS
B.P. 1
F-29410 Saint-Thégonnec

www.bosch-climate.fr

(@) 0 820 00 6000)

0,118 € TTC / MN

IMPORTANT: il est nécessaire de faire retour du bon de garantie
ou de s’enregistrer sur notre site www.bosch-climate.fr.
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